
Rédaction: Service de la communication  •  Faubourg de l’Hôpital 2  •  2000 Neuchâtel  •  journal.neuchatel@ne.ch  •  Tél. 032 717 77 09  •  www.neuchatelville.ch

JOURNAL OFFICIEL 
D’INFORMATION DE NEUCHÂTEL
N° 7 • 56e année

Mercredi 6 mars 2024

JOURNAL OFFICIEL 
D’INFORMATION DE NEUCHÂTEL
N° 20 • 56e année

Mercredi 26 juin 2024 

Regards croisés
Alors que la prochaine saison du Théâtre du Passage a été dévoilée
ce début de semaine, l’institution s’apprête à vivre un changement 
de taille: directeur depuis la création du théâtre régional il y a 24 ans, 
Robert Bouvier va passer le témoin à Robert Sandoz. Ils se confient. PAGE 8

THÉÂTRE DU PASSAGE LA SUCCESSION SE PRÉPARE

RÉCEPTIONS
Les trésors des livres d’or

du Conseil communal
PAGES 2-3

 U n proverbe oriental dit que «lorsqu’ici,
le soleil se couche, c’est qu’il se lève
ailleurs» et comment dire mieux que la 

fin contient toujours en elle une nouvelle pro-
messe, souvent heureuse? Une promesse de 
paix à retrouver, sur des terres où les armes ré-
sonnent toujours trop fort, où les conflits 
s’épuisent mais où les efforts et le dialogue ne 
doivent jamais cesser.
Le dernier N+ de cette législature parle aussi 
d’avenir: il contient lui à la fois le jour qui se 
lève – les nouveaux visages de notre parlement 
– et la journée passée avec les trésors du livre 
d’or de la Ville et de ses grands moments. Merci 
aux collègues du Conseil communal, actuel et 
passé, ainsi qu’à l’administration de leur grand 
engagement dévoué en faveur du bien commun.
Le jour qui se lève et celui qui finit, ce sont aussi 
Robert Sandoz, nouveau directeur du Passage, 
et Robert Bouvier son prédécesseur qui se 
prêtent au jeu de l’interview croisée. 
L’avenir, la femme est celui de l’homme disait 
Aragon, c’est encore l’exposition Valangin au 
féminin qui retrace la vie de trois femmes – très 
libres et modernes – sur trois siècles passés. 
L’avenir toujours, c’est l’égale liberté d’accès
à la connaissance des multiples facettes du 
monde et de la riche diversité des gens, par la 
mise en réseau de toutes les bibliothèques
publiques de la commune. C’est le fondement 
de la future grande bibliothèque logée dans un 
Collège latin en bonne voie de rénovation.
Le soleil qui se lève, c’est aussi l’entrée en fonc-
tion du nouveau gouvernement communal, à qui 
j’adresse mes vœux. C’est en toute confiance
et sérénité que je donnerai à ma successeur les 
clés de ce bureau où par vos voix, vous m’avez 
porté depuis 2012. Et quel honneur ça a été pour 
moi de vous servir! Merci. ●

L’édito 

 Aube douce ici, à
quand la paix là-bas?

Dans ce numéro

THOMAS FACCHINETTI
Conseiller communal
Dicastère de la culture, de l’intégration
et de la cohésion sociale
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ARCHIVES LA CHANCELLERIE DÉVOILE LES SECRETS DES RÉCEPTIONS DU CONSEIL COMMUNAL

«P our chaque réception du Conseil 
communal, je prépare un bref 
texte et nous discutons avec l’il-
lustrateur de l’image qui l’accom-
pagnera pour ne pas refaire un 

même dessin�», explique Damien Vaucher, char-
gé aux relations extérieures à la chancellerie 
communale. Sur la protection de la couverture 
du tout premier livre d’or, il est fait mention de 
l’Hôtel DuPeyrou, où étaient organisées les ré-
ceptions du Conseil communal depuis janvier 
1948, puis de la Maison des Halles depuis avril 
1985. Les deux premiers volumes des livres d’or 
du Conseil communal couvrent respectivement 
la période de janvier 1948 à décembre 1992, puis 
de janvier 1993 à décembre 2023. 
On y trouve la trace de nombreux repas avec des 
communes alentours et des entreprises comme 
Suchard-Tobler, les Tabacs réunis ou les CFF. 
Parmi les événements qui sortent de l’ordinaire, 
on trouve la visite mardi 27 mai 1969 de l’ambas-
sadeur du Japon ou la venue mardi 16 septembre 
1986 des autorités de la principauté de Monaco 
(le prince étant revenu en 2023). «�L’austérité qui 
ressort des dédicaces de certaines réceptions 
protocolaires tranche avec le côté bacchique des 
rencontres du comité de la Fête des vendanges, 
pour lesquelles on retrouve des dédicaces beau-

Depuis 1948, le Conseil communal
tient un livre d’or des réceptions 
officielles qu’il organise. Repas
avec les communes et entreprises 
alentours, événements sportifs ou 
culturels, visites de personnalités: 
les trois livres d’or du Conseil 
communal recèlent des merveilles.

Parmi les trésors
des livres d’or de la Ville 

Isabelle Bindith-de Rougemont, secrétaire à la chancellerie, en charge des affaires
du Conseil communal et Damien Vaucher, chargé aux relations extérieures, présentent les livres 
d’or au Péristyle de l’Hôtel-de-Ville. 

Garder une trace numérisée 
Il existe plusieurs traces de réceptions du 
Conseil communal antérieures au premier livre 
d’or. «Aux 18e et 19e siècles, les livres de cérémo-
nies gardaient les traces des moments impor-
tants du Conseil communal, à la manière d’une 
chronique. On y trouve la mention de rencontres 
avec le recteur de l’Université, de repas avec 
des communes d’ici, de menus et de correspon-
dances. La venue du roi, d’un prince, un deuil 
sont autant d’événements dont on garde la 
trace, et qui apportent des éléments histo-
riques sur la vie du Conseil communal», éclaire 
Grégoire Oguey, archiviste communal. Pour le 
moment entreposés dans un bureau de la chan-
cellerie, les deux premiers livres d’or rejoindront 
prochainement les archives communales, où 
ils seront numérisés et conservés. ●
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Quelques-unes des pépites retrouvées dans les livres d’or, dont la venue à Neuchâtel de François Mitterrand, président de la République française,
vendredi 15 avril 1983, et la visite de S.A.S le prince Albert II de Monaco, le 4 septembre 2023. 

Des illustrations à la gouache et à l’encre de Chine
«J’apprécie beaucoup le côté artistique de cette mission, mais aussi la liberté dans le choix
des illustrations», relève Didier Bardet, illustrateur des livres d’or du Conseil communal depuis 
les années 1990. Il travaille ses dessins et illustrations à la gouache et à l’encre de Chine. «J’uti-
lise les vieux rapidographes Rotring de mon apprentissage de dessinateur en bâtiments que je 
dois préserver absolument, car ils ne sont plus fabriqués». Il fait également quelques collages et 
interventions au crayon de couleur, mais plus rarement. Entré au Service des bâtiments de la 
Ville en 1985, il a exercé son activité d’illustrateur en dehors de sa fonction de dessinateur en 
planification du territoire. Parti en retraite anticipée en 2021, il continue à illustrer les livres d’or
et dessine également les armoiries des membres du Conseil communal, qui sont exposées dans
la salle du Réduit à l’Hôtel de Ville. «Je suis toujours heureux de revoir mes anciens collègues de 
l’administration». ●

coup plus vivantes�», relate Damien Vaucher. Sur 
les dessins aussi, les armoiries des communes 
contrastent avec les confettis et grappes de rai-
sins. Autrefois dessinées par l’héraldiste André 
Chautems, les illustrations sont désormais créées 
par Didier Bardet, ancien collaborateur de la Ville 
(voir encadré). 

DES SOUVENIRS D’EXPO.02
Au rayon des événements culturels, il est possible 
de citer l’inauguration de la fresque de Hans Erni 
au Musée d’ethnographie, en date du 3 décembre 
1955. En guise de dédicace, l’artiste a dessiné 
trois splendides illustrations, dont une représente 
une femme nue avec un cheval (voir photo). Im-
possible de passer à côté d’Expo.02 avec une
dédicace de sa directrice Nelly Wenger qui re-
mercie de tout cœur la Ville et ses habitant-e-s 
pour «�cette merveilleuse aventure humaine�». On 
trouve aussi des événements sportifs avec un dé-
jeuner samedi 13 juin 1987 en l’honneur du titre 
de champion de Suisse de Neuchâtel Xamax avec 
la signature des joueurs et une dédicace de Gil-
bert Facchinetti qui annonce «�des lendemains 
qui chantent�» pour le club qui célébrait son
75e anniversaire (voir photo). 
Par ailleurs, les livres d’or recensent les départs 
des membres du Conseil communal, qui ont la 
possibilité de choisir une illustration. Le conseil-
ler communal Thomas Facchinetti a ainsi choisi 
le rhinocéros qui veille sur la Bibliothèque pu-
blique. Ses collègues Mauro Moruzzi et Didier 

Boillat ont respectivement opté pour le jardin de 
l’Hôtel DuPeyrou et la Tour du fantastique avec 
un splendide dragon. 

UN TOME TOUT BEAU, TOUT NEUF
Un tout nouveau livre d’or a été ouvert en janvier 
2024. De couleur verte, cet ouvrage a été créé 
par l’Atelier de reliure Vauthier. «�Nous avons 
choisi un papier aux qualités spécifiques parmi 
un vaste échantillon. Les dessins mettent plus
de temps à sécher, mais le rendu est superbe. Des 
corrections peuvent même être apportées par 
l’illustrateur si nécessaire�», explique Damien 
Vaucher. On y trouve notamment la dédicace des 
joueuses du NUC volleyball pour leur fantas-
tique parcours en Coupe d’Europe. «�Elles ont 
toutes signé avec leur numéro de maillot et laissé 

un mot dans leur langue maternelle�». La cérémo-
nie d’inauguration des horloges atomiques of-
fertes à la Ville par l’Agence spatiale européenne 
(ESA) constitue un autre événement marquant 
de ce nouveau tome. Y figurent notamment les 
dédicaces du conseiller fédéral Guy Parmelin et 
de Francisco-Javier Benedicto Ruiz, directeur
de la navigation à l’ESA.
Aujourd’hui, les réceptions du Conseil communal 
ont lieu à l’Hôtel de Ville. Si la pratique des livres 
d’or est courante pour les hôtels, les musées ou 
certaines associations, elle est moins connue 
pour les communes. «�Nous conservons plusieurs 
livres d’or du Club alpin suisse ainsi que d’hôtels, 
mais il n’y avait pas de livres d’or dans les an-
ciennes communes de la fusion�», précise l’archi-
viste communal Grégoire Oguey. ● AK



4 ACTUALITÉ Numéro 20 • Mercredi 26 juin 2024

Deux ateliers de co-création
de l’application citoyenne 
«participoNs.ch» ont permis
à une trentaine d’idées de prendre 
forme. Les porteuses et porteurs
de projets ont maintenant
jusqu’au 23 août pour trouver des 
partenariats et boucler leur dossier. 
Avant l’ouverture du vote au public 
en septembre.

U ne maison des cultures, un lieu 
mettant en avant les artisans de la 
région, un espace d’information, 
d’échange et de solidarité pour les 
femmes, un digesteur de biodéchets 

dans un écoquartier, des visites guidées alterna-
tives de la ville, un service traiteur mettant l’hu-
main et l’environnement au centre ou encore un 
moteur de recherche d’activités extra-profes-
sionnelles�: telles sont quelques-unes des idées 
déposés sur la plateforme www.participoNs.ch 
dans le cadre du budget d’innovation collabora-
tive lancé au printemps par la Ville de Neuchâ-
tel et ses partenaires, l’Université et Microcity. 
Vendredi dernier, un deuxième atelier de co-créa-
tion ouvert au public a permis à une trentaine 
de porteuses et porteurs de projets de présen-
ter leur idée, puis de l’a�ner et de consolider  
leur équipe, en vue du dépôt définitif de leur 
dossier, le 23 août. 
«�Votre objectif, dès aujourd’hui, sera de trouver 
des partenaires de co-création pour votre projet, 
entreprises, associations ou hautes écoles�», a re-
levé Fabian Käser, responsable du soutien aux 

PME chez Microcity, en s’adressant aux partici-
pant-e-s. «�A chaque étape, ayez toujours en tête 
que votre idée doit poursuivre un objectif de 

bien commun et répondre à un besoin.�» Appli-
qués, toutes et tous se sont ensuite dispersés 
dans plusieurs salles, pour consolider leur équipe 
ou compléter leur dossier. Ici, trois porteurs de 
projets se sont réunis pour n’en faire qu’un seul, 
dans le domaine de la gestion des déchets et de 
la réparation d’objets. Là, l’inventeur d’une appli-
cation échangeait avec le concepteur d’un logi-
ciel de gestion de stocks... La mayonnaise pre-
nait, sous le regard ravi du professeur de l’Institut 
de sociologie Hugues Jeannerat, qui accueillait
ce petit monde entre «�ses�» murs de l’Université 
de Neuchâtel�: «�C’est bien la vocation de l’univer-
sité que de favoriser le dialogue, permettre les 
rencontres et travailler ensemble�», avait-il souli-
gné en ouvrant la séance.

LE PUBLIC VOTERA
Ce deuxième atelier de co-création faisait aussi 
l’objet d’un accompagnement par le bureau Idée 
21, spécialisé dans la conception et la mise en 
oeuvre de stratégies participatives. «�Il vous reste 
désormais deux mois, d’ici le 23 août, pour pour-
suivre cette co-création et déposer votre dos-
sier�», a ajouté Samuel Monbaron, représentant 
le Dicastère du développement technologique de 
la Ville de Neuchâtel. «�Et n’oubliez pas�: à la fin, 
c’est le public qui vote�!�»
Une cinquantaine d’idées ont été retenues à ce 
stade. Les personnes qui seraient encore inté-
ressées à rejoindre un projet peuvent aller les 
consulter sur la plateforme www.participoNs.ch, 
contacter les auteurs ou envoyer un message à 
l’adresse info@participons.ch. Le vote public sera 
ouvert entre fin août fin septembre. ● FK

De nouveaux totems annoncent le déplacement du marché.

PLACE DES HALLES LA CONSTRUCTION DE LA SCÈNE DE L’OPEN AIR A DÉMARRÉ

Le marché déplacé durant le NIFFF

L’open air du NIFFF (Festival international du Film fantastique), qui 
se déroule du 5 au 13 juillet, est en construction depuis le début de la 
semaine sur la place des Halles, et le montage de la grande scène 

entraîne le déménagement du marché, du 25 juin au 19 juillet prochain. 
Comme l’annoncent de nouveaux totems installés sur la place des Halles, 
les maraîchers sont déplacés comme suit�: 
– Les mardis 25 juin, 2, 9 et 16 juillet sur la place du Port
– Les jeudis 27 juin, 4, 11 et 18 juillet à la rue du Bassin
– Les samedis 29 juin, 6 et 13 juillet, les stands se trouvant à la place

des Halles sont déplacés à la rue du Bassin et à la place Pury.
Ceux de la rue du Seyon ne sont pas concernés. 

Merci aux clientes et clients de leur rester fidèles sur ces emplacements 
temporaires. Ils reprendront leurs stands habituels dès le samedi 20 juil-
let. ●

Toutes les infos sur www.marche-neuchatel.ch

PARTICIPONS.CH SUCCÈS DU PREMIER BUDGET D’INNOVATION COLLABORATIVE 

Une photo de groupe avec porteurs de projets
et partenaires, à l’issue du deuxième atelier
de co-création.

Les idées citoyennes prennent
forme sur la plateforme de la Ville
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  A partir de 2025, la Bibliothèque 
publique (BPUN), la Bibliothèque 
Pestalozzi, Bibliomonde ainsi que 
les bibliothèques communales de 
Corcelles-Cormondrèche et Peseux 

seront toute chapeautées par une fondation. 
« Cette gouvernance unifiée est une étape impor-
tante vers la constitution d’un réseau de biblio-
thèques publiques », a souligné le conseiller com-
munal Thomas Facchinetti lors d’une conférence 
de presse. 
L’objectif de cette mise en réseau ? La mise en 
commun des expériences, l’harmonisation des 
pratiques, qui permettra davantage de mobilité 
interne pour les quelque 40 postes de travail 
dans ces institutions. « Aujourd’hui rien ne 
change, mais d’ici 3–4 ans, la création d’une 
grande bibliothèque au collège latin o�rira au 
public des prestations supplémentaires et des 
espaces plus conviviaux dignes du 21e siècle », a 
indiqué Gaëlle Métrailler, che�e du Service de 
la culture. 
En e�et, le collège latin réaménagé et modernisé 
réunira l’actuelle BPUN, la Bibliothèque Pesta-
lozzi et Bibliomonde, ainsi que d’autres presta-
tions culturelles. Ce grand projet sera soumis au 
Conseil général au premier semestre 2025. En-
tretemps, un appel à des soutiens privés a été 
lancé pour financer une partie de l’ouvrage. 

NOUVELLE BIBLIOTHÈQUE À PESEUX
Et les bibliothèques de quartier ? Elles se portent 
très bien ! Celle de Corcelles-Cormondrèche reste 
implantée à l’avenue Soguel dans l’ancien dépôt 
des trams et le Bibliobus ouvrira toujours ses 
portes chaque mois dans le bourg de Valangin.
A Peseux, une nouvelle bibliothèque est en train 
de voir le jour dans un ancien local entièrement 
aménagé à la rue du Lac 1, près de la place de la 
Fontaine.
De plain-pied, visible depuis la rue et accessible 
aux personnes à mobilité réduite ou avec une 
poussette, cette nouvelle bibliothèque abritera 
dès le mois de septembre les fonds jeunesse
et scolaire de la bibliothèque du collège des Co-
teaux et les fonds adultes et adolescents de l’an-
cienne bibliothèque. Des espaces d’étude, des 
lieux d’échange et bien sûr des zones de lecture 
seront à disposition de tous les publics. ● EG

Plus d’informations:
www.neuchatelville.ch/bibliotheques

Un réseau de bibliothèques 
publiques verra le jour dès 2025

LIVRES DU NOUVEAU DU CÔTÉ DE LA LECTURE PUBLIQUE ET DES PRESTATIONS À LA POPULATION

Des membres des bibliothèques et des services ont visité le futur temple du livre de Peseux. 

C’est une étape importante vers
la future grande bibliothèque
du collège latin : cinq institutions 
publiques auront une gouvernance 
commune dès l’an prochain. Et en 
parallèle, une nouvelle bibliothèque 
destinée à tous les publics ouvrira 
ses portes en septembre à la rue
du Lac 1 à Peseux.

Se regrouper pour mieux répondre aux défis du temps 
Pour Thierry Chatelain, directeur de la Bibliothèque publique (BPUN), la révolution numérique en 
cours qui bouleverse nos habitudes et nos modes de vie peut être comparée à l’arrivée de l’impri-
merie au 15e siècle. Comme à l’époque, les bibliothèques ont un rôle essentiel à jouer pour ac-
compagner l’arrivée de la culture numérique, explique-t-il, celle de délivrer «une information 
pertinente et de qualité, qui permet de comprendre le monde dans lequel nous vivons». Avec 
120’000 visiteurs en 2023, les bibliothèques de Neuchâtel répondent à une demande certaine et il 
incombe à ces institutions de se structurer en réseaux, de partager leurs pratiques et de rassembler 
leurs données pour les rendre plus visibles et mieux les diffuser, a souligné Thierry Chatelain. ●

Un projet architectural de grande qualité rendra sa superbe au collège latin et à ses abords.

C
H

AB
LA

IS
 F

IS
C

H
ER

 A
RC

H
IT

EC
TE

S.



6 ACTUALITÉ Numéro 20 • Mercredi 26 juin 2024

BÂTIMENTS PUBLICS LE CSEM ET FREESUNS INNOVENT

Un joli coup de soleil
sur des toits protégés

BELLA VISTA 

Logements
à loyer
abordable

S elon le plan directeur sectoriel de la Ville 
de Neuchâtel, le nouveau quartier de Bella 
Vista en cours de construction sur l’an-

cien site de Metalor à Neuchâtel comprendra 
280 logements au total, dont 20% sont des ap-
partements avec encadrement, et 20% des loge-
ments d’utilité publique. L’objectif cantonal est 
de créer 1800 appartements avec encadrement 
dans le canton d’ici à 2030; il en existe 555 à ce 
jour, indique un communiqué publié par le Can-
ton. Bénéficiant du label Minergie, proche de l’ar-
rêt de bus et des commerces, l’immeuble «�Cœur 
de Bella Vista�» comprend des logements pour 
familles et des appartements avec encadrement, 
ce qui contribuera à la mixité sociale et intergé-
nérationnelle du quartier. Ce projet est l’oeuvre 
la fondation de placement pour immobilier d’uti-
lité publique Utilita.
Les portes ouvertes ont eu lieu en présence no-
tamment du conseiller d’Etat Frédéric Mairy et 
de la conseillère communale Nicole Baur, qui s’est 
dite heureuse de voir le premier résultat d’un pro-
jet remarquable proposant des appartements dé-
diés aux bénéficiaires AVS/AI, de la PPE, de la 
location à prix libre, ainsi que des logements à 
loyer abordable. La construction de tous les im-
meubles de ce quartier est prévue d’ici fin 2024.

LOYER ABORDABLE, C’EST QUOI? 
Selon la loi cantonale  sur l’aide au logement, les 
acteurs privés peuvent construire des logements 
qualifiés de «�Logements à loyer abordable�», re-
connus d’utilité publique, pour autant que cer-
taines conditions soient respectées�: le prix des 
loyers est plafonné, ils ne bénéficient d’aucune 
aide à la pierre et le maître d’ouvrage n’a pas de 
statut juridique particulier. ●

Informations sur https://coeur-bellavista.chLes tuiles du collège des Parcs produiront l’équivalent de la consommation de 50 ménages. LUCAS VUITEL

O utre le collège des Parcs, les deux 
autres projets sont les bâtiments 
scolaire et universitaire Beaux-
Arts et Breguet 2, appartenant au 
Canton, relève le CSEM dans un 

communiqué. Aux Parcs, les défis architecturaux 
ont été relevés grâce à l’installation de plusieurs 
milliers de tuiles solaires Freesuns, capables 
d’épouser les courbes irrégulières du toit histo-
rique sans le dégrader. «�Cette solution devrait 
permettre au collège de générer une production 
annuelle de près de 150’000�kWh, soit l’équiva-
lant de la consommation d’environ 50 ménages.�» 
Quant aux bâtiments cantonaux Breguet 2 et 
Beaux-Arts, ils bénéficieront d’une puissance 
installée de 130�kWp et 95�kWp respectivement. 
Ces rénovations devraient s’achever entre sep-
tembre et novembre 2024. «�Ces projets montrent 
que par la capacité à innover nous pouvons 
combiner tuile, photovoltaïque, transition éner-
gétique et conservation du patrimoine architec-
tural�», indique Matthieu Despeisse, chef de 
groupe modules solaires au CSEM, cité dans le 
communiqué.

Trois grands projets de rénovation
de bâtiments protégés, dont celui
du collège des Parcs dont le maître 
d’ouvrage est la Ville de Neuchâtel, 
sont en voie d’achèvement à Neu-
châtel. Ces bâtiments seront équipés 
de 33’300 tuiles solaires innovantes, 
fruit d’une collaboration fructueuse 
entre le CSEM, centre d’innovation 
technologique, et Freesuns.

La Suisse s’est engagée à atteindre la neutralité 
carbone d’ici 2050, avec des étapes intermé-
diaires cruciales telles que la réduction de 50% 
des émissions de CO

2
 d’ici 2030 par rapport aux 

niveaux de 1990. Or, les bâtiments représentent 
plus de 40% de la consommation d’énergie et un 
tiers des émissions de CO

2
. Les rénovations éner-

gétiques des bâtiments publics, comme celles 
entreprises à Neuchâtel, jouent donc un rôle clé 
dans cette stratégie nationale. «�Nous espérons 
que ces projets de rénovation pionniers seront un 
modèle inspirant pour d’autres cantons et mu-
nicipalités. Ils illustrent parfaitement l’équilibre 
entre respect du patrimoine et développement 
durable, rendu possible par nos tuiles�», ajoute De-
borah Learoyd, directrice générale de Freesuns. 

NOUVEAUX MODÈLES À FIN 2024
Fortes de leur esthétisme et de leur robuste 
technologie, les tuiles solaires de Freesuns sont 
devenues une référence en matière d’intégration 
architecturale et de production d’énergie renou-
velable en Suisse. De nouveaux modèles, encore 
plus performants et conçus en partenariat avec 
le CSEM, sont en cours de développement et 
commenceront à être commercialisées dès fin 
2024. Ces avancées sont rendues possibles, 
entre autres, grâce à une levée de fonds récente 
de 1 million de francs obtenue par Freesuns, ainsi 
qu’un soutien du fonds de technologie de l’O§ce 
fédéral de l’environnement. «�Ces projets portés 
par le CSEM et Freesuns soulignent l’impor-
tance de l’innovation technologique pour sur-
monter les défis techniques et économiques�», 
conclut le communiqué. ●

Une journée portes ouvertes était 
organisée vendredi dans le quartier 
de Bella Vista, aux Portes-Rouges.
Le premier immeuble de ce nouveau 
quartier est terminé. Il comprend
67 logements à loyer abordable 
(LLA), les premiers du canton.

Le premier immeuble du quartier est terminé. 
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Trois femmes de caractère
dans le tourbillon de l’histoire

VALANGIN AU FÉMININ L’EXPOSITION DU CHÂTEAU ET MUSÉE EST À VOIR JUSQU’EN OCTOBRE

Camille Jéquier, directrice-conservatrice du musée, devant la frise historique de ses trois héroïnes.

Valangin dans le top 30
de Suisse tourisme! 
Avec son adorable bourg et son château-
musée médiéval, Valangin a été sélectionné
ce printemps par Suisse Tourisme parmi les
30 lieux insolites du pays. « Une perle à l’en-
trée du Val-de-Ruz»: dit de lui le site internet 
Myswitzerland.com, qui fera la promotion de 
la destination durant tout l’été. Le village est 
ainsi à l’honneur du dernier numéro de la revue 
Transhelvetica. Et il s’en passe, des événe-
ments, dans la localité, qui fait déjà partie des 
plus beaux villages de Suisse. Le prochain est 
le festival Art’borescence, ces 29 et 30 juin alors 
qu’un Jeudi-Oui s’y déroulera le 31 octobre.
De nombreuses animations sont par ailleurs 
organisées, souvent sur réservation, durant la 
période d’ouverture du château, en lien avec 
l’exposition annuelle. A découvrir sur https://
chateau-de-valangin.ch/agenda ●

L a première s’est dressée contre la Ré-
forme, la deuxième a vécu le passage de 
souveraineté en faveur du roi de Prusse, 
la troisième a commenté les avancées 
républicaines�: ce sont trois femmes de 

caractère que présente l’exposition Valangin
au féminin, à voir depuis mars et jusqu’en oc-
tobre au Château et Musée. Noble, bourgeoise 
et simple villageoise, ayant vécu aux 15e, 17e et
19e siècles, ces femmes ont traversé l’histoire 
avec panache et laissé, par leurs écrits, des té-
moignages permettant de comprendre non seu-
lement le quotidien des femmes de leur époque, 
mais aussi l’évolution du village de Valangin au 
fil du temps.

GUILLEMETTE LA REBELLE
C’est la dernière Dame de Valangin�: Guillemette 
de Vergy (env. 1460–1543) est la fondatrice, avec 
son mari Claude d’Aarberg, de la Collégiale de 
Valangin. Au décès de celui-ci, elle administra la 
seigneurie pour le compte de son petit-fils, s’im-
pliquant largement dans la gestion des a�aires, 

Guillemette de Vergy, Catherine
de Watteville, Julie L’Eplattenier: 
trois femmes, trois époques, trois 
statuts sociaux différents, mais
un point commun. Ou plutôt un lieu 
commun : elles ont vécu toutes
les trois à Valangin, traversant
des moments clés de l’histoire 
européenne et neuchâteloise. Et elles 
font l’objet de l’exposition annuelle 
du château, à voir jusqu’en octobre.

et agrandit le château. Fervente catholique, elle 
s’opposa à la Réforme jusqu’à sa mort. Sur son 
testament – un grand parchemin à découvrir 
dans une salle de l’exposition –, elle fait d’ailleurs 
part de ses dernières volontés, détaillant des fu-
nérailles qu’elle souhaitait grandioses. Elle est 
enterrée, avec son mari, dans une collégiale 
qu’elle aurait préféré voir détruite que transfor-
mée en lieu de culte protestant�!

CATHERINE L’ESPIONNE
Issue de la haute bourgeoisie bernoise, Catherine 
de Watteville (1645–1714) a œuvré comme es-
pionne pour le compte de Louis XIV. «�Anti-
conformiste, mais pleinement consciente de son 
rang, elle a mené une vie extraordinaire pour 
l’époque, montant à cheval et se battant en duel�», 
relève Camille Jéquier, directrice-conservatrice 
du musée. Veuve d’un premier mariage, elle est 
remariée à un gre£er qui vit à Valangin. Ses ac-
tivités d’espionne sont découvertes: Catherine 
est emprisonnée et torturée. Elle passe la fin de 
sa vie à dicter ses mémoires à son mari car ses 
mains, meurtries par la torture, ne lui permettent 
plus d’écrire. Mais ses connaissances médicales 
l’ont fait apprécier des habitants du village. «�Elle 
habitait la maison du Bourg 11, là où se trouve au-
jourd’hui le guichet d’accueil�», indique la conser-
vatrice.

JULIE LA CÉLIBATAIRE
Le destin de Julie L’Eplattenier (1798–1877)
paraît plus ordinaire. Paysanne instruite, elle 
enseigne le français et les bonnes manières à des 
pensionnaires, et on découvre sa vie à travers

les lettres qu’elle écrit et envoie à son frère, qui tra-
vaille à l’étranger pour une entreprise d’import-
export. Fait plus rare pour l’époque�: Julie ne se 
marie pas. «�Ses lettres nous livrent un témoi-
gnage très intéressant de la façon vont vivaient 
les gens dits normaux à cette époque�», confie 
Camille Jéquier. «�Elle parle des travaux agricoles, 
des tracas quotidiens, annonce les naissances, 
les décès, montre comment on se débrouille pour 
nouer les deux bouts.�» La grande histoire passe 
aussi par là�: Julie est royaliste dans un monde qui 
vit les premières révolutions républicaines.

ROUGE, BLEU, JAUNE
A chacune de ces trois femmes, en parcourant 
les di�érentes salles de l’exposition, est associée 
une couleur�: Guillemette le rouge, Catherine le 
bleu et Julie le jaune. Vie familiale, sociale et reli-
gieuse, témoignages écrits, le visiteur rentre peu 
à peu dans leur quotidien, et finit par s’attacher à 
ces battantes. 
Dans la dernière salle, un mur de citations ral-
lume la flamme de leur vie passée�: «�Nous vou-
lons que 100 prêtres soient convoqués pour dire 
les messes en notre église le jour de notre enter-
rement�», exige Guillemette. «�Il fait un épouvan-
table froid; les lacs, les rivières, tout est guéable 
et d’un quart d’heure on peut aller de Neuchâtel 
à Saint-Blaise y prendre le café et revenir�», té-
moigne Julie, en décembre 1829. «�Je naquis sous 
le signe du lion, que je crois avoir assez bien imi-
té�», dit Catherine avec aplomb. Une belle conclu-
sion. ● FK

Château et musée de Valangin,
jusqu’au 20 octobre.
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RENCONTRE REGARDS CROISÉS ENTRE L’ACTUEL ET LE FUTUR DIRECTEUR DU THÉÂTRE DU PASSAGE

«C’ est une décision qui a été 
très di�cile à prendre�! Je 
suis a	ectivement très at-
taché au Théâtre du Jura 
que j’ai construit avec une 

équipe formidable, tout comme je suis très lié au 
Théâtre du Passage, qui m’a vu grandir, et où j’ai 
fait mes débuts professionnels et artistiques�», 
relate Robert Sandoz, qui prendra la tête du 
Théâtre du Passage au 1er février 2025. «�Tu 
avais loué le Passage en 2002 pour créer l’inté-
gralité de La Servante d’Olivier Py�», se souvient 
Robert Bouvier. Les deux artistes ont notam-
ment collaboré, avec leurs compagnies respec-
tives, sur la pièce Antigone, créée à l’occasion du 
millénaire de la ville de Neuchâtel, en 2011. 
Ce qui a décidé Robert Sandoz à postuler à Neu-
châtel�? «�Je pense qu’un directeur de théâtre
doit pouvoir s’inscrire dans la vie sociale du lieu 
dans lequel se trouve l’institution�». Domicilié à 
300 mètres du Théâtre du Passage, et père de 
trois enfants, le futur directeur se réjouit de tisser 
des liens avec les acteurs locaux. «�Je ne serai sû-
rement pas davantage présent à la maison, mais 
au moins, ma famille pourra assister aux spec-
tacles. Ce qui n’est pas le cas aujourd’hui.�» 

 Passage d’un Robert à l’autre

Le futur et l’actuel directeur du Passage figurent à l’affiche de la nouvelle saison avec deux créations, 
«Le dernier spectacle» de Robert Sandoz (à g.) et «Je suis venu te dire» par Robert Bouvier. 

RENDRE HEUREUX LE PUBLIC
Durant les six prochains mois, les deux direc-
teurs travailleront main dans la main pour assu-
rer une transition en douceur. «�J’ai beaucoup
de respect pour le travail qui a été fait par Robert 
Bouvier, je m’inscris dans la continuité�», confie 
Robert Sandoz. «�Programmer, on le fait en 
pensant aux autres. Il y a un terreau d’artistes 
régionaux à mettre en avant, un budget à te-
nir�», indique Robert Bouvier. «�Ce qui me tient le 
plus à cœur, c’est que le public, les artistes et 
l’équipe – dans cet ordre précis – soient heureux 
et aient du plaisir au Théâtre du Passage�», sou-
ligne son successeur. Une volonté qui a aussi ani-
mé Robert Bouvier tout au long de sa carrière de 
directeur�: «�J’ai vraiment travaillé de tout mon 
cœur pour le public, pour gagner son estime et 
celle des artistes, tout en répondant aux besoins 
de toutes et tous. Quant à l’équipe, j’ai veillé à 
instaurer un climat harmonieux.�» 
Les deux artistes ont un autre point en commun, 
ils sont actifs au sein de leur propre compagnie 

comme metteur en scène et comédien. «�Tant au 
théâtre qu’au sein de la Cie L’outil de la ressem-
blance, je peux m’appuyer sur une équipe. Je suis 
serein, car bien entouré. Depuis que je dirige le 
Théâtre du Jura, j’ai ralenti le rythme et il en ira 
de même par la suite. Il m’arrive encore de faire 
de la mise en scène, mais très rarement de jouer. 
Je sais que la compagnie continue son chemin,
ce sont des histoires qui se croisent�», explique 
Robert Sandoz. La compagnie du Passage conti-
nuera aussi son chemin durant encore deux ans 
avec de nouveaux projets. «�Le monde du théâtre 
change avec d’autres sensibilités, d’autres esthé-
tiques. Cela devient également plus di�cile de 
trouver des théâtres qui acceptent de produire 
des spectacles�», estime Robert Bouvier. Et de 
souligner�: «�Mon équipe m’a aussi vu comme ar-
tiste mordre la poussière, travailler, chercher, 
vivre les a	res de la création. Une belle compli-
cité s’est instaurée entre nous�». 

ENCORE BEAUCOUP À APPRENDRE
Le nouveau directeur arrive au Passage avec 
beaucoup d’humilité. «�Lorsque je suis arrivé au 
Théâtre du Jura, je pensais déjà avoir dirigé de 
grosses équipes, mais ce n’est pas le même mé-
tier que de diriger un théâtre. C’est comme de 
s’entraîner pour un sprint ou un marathon. 
Même si c’est toujours de l’athlétisme, on n’envi-
sage pas les deux épreuves de la même manière. 
En l’espace de 5 ans, j’ai beaucoup appris, mais 
je pense avoir encore beaucoup à apprendre. Les 
sensibilités sont aussi di	érentes. J’assume plei-
nement les spécificités du Théâtre du Passage.
Je pense qu’il est complémentaire aux autres 
structures présentes dans la région. Chaque 
théâtre remplit un rôle di	érent, avec son propre 
ADN, mais toutes les institutions ont une carte à 
jouer.�» «�Je n’ai jamais voulu céder à l’esbroufe 
de certains spectacles. Je suis très heureux que
Robert Sandoz reprenne le flambeau. C’est un 
artiste de la région, un formidable metteur en 
scène et drôle de surcroît�». Pour Robert Bouvier, 
l’après-Passage représente l’inconnue. «�C’est un 
saut dans le vide�! Pendant toutes ces années, le 
théâtre était mon ancre. Je me réjouis de voyager 
et d’assister à des spectacles, sans arrière-pen-
sée de programmation�». Et d’ajouter�: «�Je suis 
heureux de voir que le restaurant du théâtre va 
rouvrir ses portes le 2 septembre. C’est un nou-
veau sou§e bienvenu�!�». ● AK

Une saison qui met en valeur les artistes féminines
Le Théâtre du Passage a dévoilé lundi soir sa nouvelle saison. Riche de 45 spectacles, elle couvre 
une large palette d’arts vivants, du théâtre à la musique, du cirque à la danse, en passant par 
l’humour. «La saison est marquée par la venue de nombreuses femmes, metteuses en scène. Et un 
spectacle de cirque Yongoyély met en lumière le courage des femmes guinéennes», relève Robert 
Bouvier. Trois spectacles traitent de l’identité de genre avec sensibilité, humour, audace. «La 
tendresse met en scène des jeunes gens d’aujourd’hui évoquant leurs émotions, et osant livrer 
leurs faiblesses les plus intimes. Nous accueillons également Portrait de Mehdi Kerkouche,
un magnifique spectacle de danse contemporaine qui sera aussi programmé au Théâtre du 
Jura». La saison se compose aussi de dix spectacles de compagnies régionales. A ne pas man-
quer, en exclusivité suisse: le spectacle 4211 Km, d’Aïla Navidi. «J’avais pu programmer cette 
pièce avant qu’elle remporte deux Molières en mai dernier. Un petit bijou.» ●

Tandis que la nouvelle saison
du Théâtre du Passage a été dévoilée 
lundi, l’institution s’apprête à vivre 
un changement de taille: son actuel 
directeur, Robert Bouvier, en poste 
depuis 24 ans, quittera sa fonction
à fin janvier 2025. Il cédera sa place 
à Robert Sandoz, qui dirige
le Théâtre du Jura. 
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Quelques rendez-vous à venir

CINÉMA 

Une séance spéciale, 
par et pour les jeunes 

L’association #cine Neuchâtel invite les 
jeunes dès 12 ans à découvrir ce vendredi un 
film très attendu, qui remet au goût du jour 
un classique de la littérature française : Le 
comte de Monte-Cristo d’Alexandre Dumas, 
avec Pierre Niney dans le rôle d’Edmond 
Dantès. Une histoire d’amour, de trahison, 
de vengeance et d’impossible rédemption 
filmée comme un thriller par les réalisateurs 
Matthieu Delaporte et Alexandre de La 
Patellière, qui sera présentée par les jeunes 
cinéphiles de l’association avant sa projec-
tion. Une chasse au trésor se tiendra à l’is-
sue de la séance. ●

Apollo 3
Vendredi 28 juin à 19h30.
Dès 12 ans, 10 francs pour les 12-20 ans.

FESTIVAL 

A l’origine du festival, Steve Jeanneret est passionné par la culture japonaise. ARCHIVES BERNARD PYTHON

CHANT POLYPHONIQUE

A quelques voix 
du paradis 
En concert ce vendredi, l’ensemble vocal 
Octonote, sous la direction de Maxime Grand, 
donnera voix à quelques perles musicales a 
cappella de la Renaissance à nos jours, avec 
le Paradis en perspective. Parcourant les 
écrits bibliques, tantôt céleste, tantôt ter-
restre, mais aussi l’imaginaire galant ou 
mélancolique des poètes, le paradis habite 
en effet la littérature musicale dès l’aurore de 
la polyphonie. Au fil du programme, il miroi-
tera dans le contrepoint fervent de Jacobus 
Clemens non Papa jusqu’à l’esthétique jazz 
de Scott Villars, en passant par le roman-
tisme nordique de Wilhelm Stenhammar. ●

Salle des Pasteurs, rue de la Collégiale 3.
Vendredi 28 juin à 20h. Entrée libre, collecte.

MUSIQUE   

Le Portugal à l’honneur,  
du baroque à nos jours
En prélude à l’été, les Chambristes invitent
le claveciniste et compositeur Rui dos Reis 
pour un concert qui sera entièrement consa-
cré à la musique portugaise. Au programme, 
le public pourra découvrir quelques pépites 
de la période baroque – dont des concerti 
grossi d’Antonio Pereira da Costa, un trio
de Pedro António Avondano et un concerto 
de Carlos Seixas – mais aussi deux courtes 
œuvres de notre siècle : un mouvement de 
quatuor de João Pedro Delgado, l’une des 
figures de la musique actuelle au Portugal 
et une petite fugue de Rui dos Reis, compo-
sée sur une chanson de Carlo Boller pour la 
fête des mères. ●

Chapelle de la Maladière
Dimanche 30 juin à 11h15. Entrée libre, collecte.

DANSE CONTEMPORAINE

Une création ancrée
«Les pieds sur Terre» 
La Cie Açaï, une jeune compagnie créée par la 
danseuse et chorégraphe neuchâteloise Cas-
sis Maier, présente sa toute première créa-
tion ce week-end. Réunissant sur scène une 
dizaine de danseurs et danseuses, Les pieds 
sur Terre interroge notre manière de vivre, au 
fil de tableaux aux ambiances tantôt calmes, 
intenses ou acrobatique, puisant leur force 
dans les danses urbaines, la fluidité dans la 
danse contemporaine et le caractère dans 
les danses ethniques. Une ode à la tolérance, 
au vivre-ensemble et à l’égalité, qui s’ouvre 
par une pièce empreinte de rage de vivre. ●

Théâtre du Concert
Du 27 au 30 juin, je et ve à 20h, sa à 19h et di à 17h.
Billetterie: www.lamaisonduconcert.ch

FESTIVAL 12 

Tiza Brown et  
les Blues Brothers

Un concert live, suivi de la projection d’un 
film en rapport avec la musique, à savourer 
la tête sous les étoiles: c’est la formule du 
Festival 12, qui posera ses valises cet été à la 
piscine de Boveresse pour descendre chaque 
dernier vendredi du mois au minigolf de Neu-
châtel. La première soirée sera placée sous
le signe du blues, avec un concert de la chan-
teuse américaine Tiza Brown et son Blues 
Squad, suivi du film The Blues Brothers. Cap 
ensuite vers les Balkans le 26 juillet avec The 
Tavitjan Brother et le Temps des gitans 
d’Emir Kusturica, avant une soirée latin-jazz 
le 30 août et un film sur Che Guevara. ●

Minigolf de Neuchâtel
Vendredi 28 juin à 19h30.
Programme et billetterie: www.festival12.ch

JapaNeuch de retour 
 L es patinoires du Littoral accueillent ce week-end la 2e édition de JapaNeuch, le festival neu-

châtelois dédié à l’exploration de la culture japonaise, des mangas, de la pop culture et des jeux 
vidéo. Ateliers de calligraphie, de henko ou de kokedama, gaming, concours de cosplay, karaoké, 

rencontres, conférences et concerts rythmeront ces deux jours de fête, sans oublier de nombreux 
stands et spécialités culinaires japonaises. Parmi les invités, Frank’Animé et Enriqué, interprète
du tout premier générique de Goldorak, nous replongeront en musique dans les dessins animés de 
notre enfance. ●

Patinoires du Littoral, les 29 et 30 juin. Programme détaillé: www.japaneuch.ch
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Les membres du Conseil général de la législature 2024-2028 siégeront pour la première fois lundi prochain
1er  juillet. Ce sera l’occasion pour les 41 élues et élus, et les 11 suppléant-e-s, de prêter serment dans « leur » salle
de l’Hôtel de Ville. En prenant place sur les fauteuils en velours rouge, restaurés, mais qui datent de la construction
de l’édifi ce à la fi n du 18e siècle, ce sera l’occasion de découvrir, ou redécouvrir, les deux grands poêles bleu cobalt, 
le grand lustre moderne et les boiseries en chêne, aux panneaux sculptés des vertus cardinales que sont la 
Tempérance, la Prudence, la Justice et la Force. En face, les membres du Conseil communal prêteront serment eux 
aussi. Un protocole qui ne se répète que tous les quatre ans, auquel il est possible d’assister, soit dans le public, 
soit en direct puisque les séances sont retransmises sur notre site internet, www.neuchatelville.ch. 
Pour en savoir plus sur le déroulement de cette séance, rendez-vous en page 17.
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Correvon
Jari

Rémy
Marc

Brunner 
Romain

Chapuis 
Aline

Castillon 
Laurence

Galland
Nicole

Principi
Flavio

Nys
Valérie

de Pury 
Nicolas

Les Vert-e-s
Nys
Béatrice

Hofer-
Carbonnier 
Sylvie

Jeannin 
Pierre-Yves

Kistler
Aël

Pearson Perret
Sarah

Parti vert’libéral

Meury
Mila

Bachmann 
Zoé

Paratte 
Dimitri

solidaritéS

Parti ouvrier et populaire

Les membres suppléants

Perret
Thomas

Union démocratique du centre
Bongiovanni 
Nolan

Bugnon 
Marc-André

Tenky
Bastien

Forel
Olivier
Parti ouvrier 
et populaire 

Hofer
Marius
Parti socialiste

Cognard
Frédéric
Parti libéral-radical

Mellana 
Tschoumy 
Isabelle
Parti socialiste

Vieira
Mario
Parti libéral-radical

Hofer

Chédel
François
solidaritéS

Morais 
Alexandre
Union 
démocratique
du centre

Neuhaus 
Mélanie
Les Vert-e-s

Herrera 
Jasmine
Les Vert-e-s

Rak
Olga
Parti vert’libéral

Neuhaus Neuhaus 

Gatti
Selim
Parti socialiste

Les membres du Conseil général de la nouvelle législature

Schwarb 
Christophe



À ÉCOUTER LE 28 JUIN DÈS 7H50 ET À RETROUVER SUR RTN.CH

 Cette semaine N+ est sur RTN.
 Vendredi, votre journal est l’invité
 de Raphael dans la Matinale.

MON RÉGIO

Pl. Coquillon 2 
2000 Neuchâtel

www.ondeverte.ch
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www.ondeverte.ch

Voyagez librement dans tout le périmètre ONDE VERTE 
durant 9 week-ends pour seulement CHF 33.-

Week-end
Abonnement

CHFCHFCHF33.-33.-33.-33.-33.-33.-
seulementseulementseulementseulementseulementseulement

www.ondeverte.ch
* En vente dès le 15 juin. Abonnement valable les week-ends du 5 juillet au 1er septembre 2024, 
du vendredi dès 18 h au dimanche fin de service.
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Pour Elisabeth, le savoir compte
NOTICES BIOGRAPHIQUES ARTISTES, NOBLES, OUVRIÈRES… DES NEUCHÂTELOISES À DÉCOUVRIR

FORMATION DES COURS DE FRANÇAIS GRATUITS POUR LES ALLOPHONES CET ÉTÉ AU BORD DU LAC

Les Jeunes-Rives comme salle de classe
mation pour le français sont aussi prévues. En 
proposant gratuitement cet espace informel 
d’apprentissage du français, l’Oseo réa�  rme sa 
volonté de répondre aux défi s sociétaux actuels 
par des mesures innovantes et adaptées au 
contexte local. 
Grâce à une approche ludique et à une pratique 
dynamique de la langue française, ces cours 
visent à améliorer les compétences communica-
tionnelles en français et à favoriser l’intégration 
des personnes non francophones du canton. 
En participant à ces cours, les apprenant-e-s 
pourront améliorer leur français, renforcer leur 
confi ance dans l’utilisation de la langue et gagner 
en autonomie dans leur vie quotidienne. ●

Elisabeth Borel (1882–1955) a consacré sa vie à l’éducation et aux intérêts des femmes. DESSIN AGATHE BORIN

Afi n de rééquilibrer la représentation 
des genres dans l’espace public,
la Ville publie, en collaboration
avec l’Université de Neuchâtel,
une somme de 50 notices biogra-
phiques originales consacrées
à des femmes ou groupes sociaux 
féminins. A découvrir chaque 
semaine avec un portrait illustré. 

 E lisabeth Borel a consacré sa vie à la 
cause des femmes. Elle est la fi lle du 
pasteur Gustave Borel-Girard, connu 
pour avoir publié des recueils de poé-
sie en vers et autres écrits conservés 

à la Bibliothèque publique de Neuchâtel. Dotée 
d’une solide éducation, Elisabeth obtient en 
1904 une licence pour l’enseignement littéraire 
à l’Académie de Neuchâtel, l’ancêtre de l’Univer-
sité qui ne recevra ce nom qu’en 1909. Diplôme 
en poche, elle enseigne à l’école secondaire de 
jeunes fi lles à Neuchâtel de 1915 à 1938. Quand 
la Première Guerre mondiale éclate en 1914, elle 
fonde un «�Ouvroir�», autrement dit un atelier de 
travail pour les femmes qui se trouvent dans 
une situation précaire du fait de la mobilisation 
qui les prive des ressources de leurs maris. Pas-
sionnée de montagne et de nature, Elisabeth
devient aussi la présidente du Club des femmes 
alpinistes de Neuchâtel. Membre fondatrice de 
l’Association des femmes universitaires neuchâ-
teloises, elle défend les intérêts des femmes et 
particulièrement leur lutte pour l’éducation. A sa 
mort en 1955, la Feuille d’avis de Neuchâtel
lui rend un vibrant hommage�: «�Une fi gure typi-
quement neuchâteloise�», «�une femme à la raison 
claire, d’une intelligence pétil-
lante et d’un cœur généreux�», 
qui aura fait «�bénéfi cier de nom-
breuses volées d’élèves d’un en-
seignement singulièrement vi-
vant de notre langue.�» ●

Passez le mot ! Du 9 au 15 août,
des cours gratuits d’initiation
au français seront donnés dans
les parcs publics. Ce programme est 
ouvert à toutes et tous dès 13 ans.

 P our la septième année consécutive, l’Oseo 
Neuchâtel, en partenariat avec les Villes de 
Neuchâtel et de La Chaux-de-Fonds ainsi 

que le service de la cohésion multiculturelle 
(Cosm) du Canton, organise les Cours de français 
dans les parcs. Cette initiative permet à des cen-
taines de personnes de se former gratuitement
à la langue française pendant l’été. «�Le succès 
de l’année précédente et la situation migratoire 

actuelle démontrent l’intérêt et la pertinence
de cette o¡ re�», indique l’Oseo Neuchâtel dans un 
communiqué.
Du 9 juillet au 15 août, les Jeunes-Rives à Neu-
châtel et le Muzoo (Bois du Petit-Château) à
La Chaux-de-Fonds accueilleront ces cours, qui 
se dérouleront simultanément aux deux en-
droits les mardis, mercredis et jeudis de 16�h à 
17�h�30 (inscriptions sur place dès 15�h�30). Cette 
prestation est ouverte à toutes celles et ceux qui 
souhaitent améliorer leur français, quel que soit 
leur niveau et leur origine. Pour faciliter la parti-
cipation des femmes, un service de garde gratuit 
pour les enfants de 2 à 12 ans sera également 
disponible sur place. Des visites de lieux de for-



Disponible à partir 
de CHF 29’690.–
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B
C
D
E
F
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Offre valable du 01.04.–30.06.2024. Jazz 1.5 e:HEV Elegance, 122 ch, 1’498 cm3, prix catalogue CHF 29’690.– avec transport. Consommation mixte 4,6 l/100 km; 
émissions de CO2 104 g/km; catégorie de consommation de carburant B. Modèles présentés: Jazz e:HEV Advance Sport, 122 ch, 1’498 cm3, prix catalogue 
CHF 32’990.– , consommation mixte 4,7 l/100 km, CO2 104 g/km; catégorie B. Jazz e:HEV Crosstar Advance, 122 ch, 1’498 cm3, prix catalogue CHF 33’190.–, 
consommation mixte 4,8 l/100 km, CO2 122 g/km; catégorie B.

HONDA AUTOMOBILES NEUCHATEL - BOUDRY
Route du Vignoble 13 - 2017 Boudry - 032 843 03 23 - garage-neuchatel@honda-eu.com - www.honda-neuchatel.ch

Go Full on Hybrid
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PESEUX

Succès du café
contact de la Sécurité
La Sécurité publique a tenu son dernier café 
contact vendredi à Peseux. Une trentaine de per-
sonnes se sont arrêtées au stand afin de discuter 
avec les agents présents, ainsi que pour remon-
ter certaines craintes ou problématique. Cette 
présence a été fortement appréciée tant par la 
population que par les maraîchers présents, qui 
ont aussi pu échanger. Des questions ont notam-
ment été posées concernant des vitesses exces-
sives sur certains axes. La Sécurité publique en 
tiendra compte dans ses futures actions de sen-
sibilisation. ●

NIFFF

Baptiste Hurni
nouveau président
La présidence du NIFFF sera assurée par l’avo-
cat et conseiller aux Etats Baptiste Hurni dès
la fin de l’édition 2024, qui se déroule du 5 au
13 juillet a communiqué ce début de semaine le 
Festival international du film fantastique. Enfant 
de Neuchâtel, il y a e�ectué sa scolarité et ses 
études avant d’obtenir un master en Advanced 
Studies au King’s College de Londres. Il obtient 
ensuite son brevet d’avocat, et rejoint l’étude 
JSM�&�Partners en tant qu’associé. Mais Baptiste 
Hurni est surtout connu pour son parcours poli-
tique�: conseiller général et communal dès l’âge 
de 18 ans, il a été député au Grand Conseil pen-
dant 12 ans et a exercé d’importantes fonctions 
au sein du Parti socialiste neuchâtelois. Il suc-
cède à Nathalie Randin, avec qui le NIFFF a vécu 
«�cinq fructueuses éditions�», précise le commu-
niqué. ●

Dossier SATAC n° 118812
Parcelle(s) et coordonnées�: 5725 - Corcelles-
Cormondrèche; 1203927/2557415
Situation�: Corcelles; Grand-Rue 17
Description de l’ouvrage�: Installation d’une pompe 
à chaleur à l’extérieur
Requérant(s)�: Clément Descoeudres, 2035 
Corcelles
Auteur(s) des plans�: Olivier Ray, 2R Technique SA, 
Rue du Château 4, 2034 Peseux
Les plans peuvent être consultés du 21 juin
au 22 juillet 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 118816
Parcelle(s) et coordonnées�: 384 - Peseux; 
1204320/2558155
Situation�: Peseux; Chemin des Pavés 3
Description de l’ouvrage�: Modification
de l’emplacement de la pompe à chaleur
Requérant(s)�: Brigitta et Roberto Sponsiello,
2034 Peseux
Auteur(s) des plans�: Helvetia Energy, 1853 Yvorne
Les plans peuvent être consultés du 21 juin
au 22 juillet 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 118858
Parcelle(s) et coordonnées�: 2532 - Peseux; 
1204395/2558704
Situation�: Les Combes; Chemin de la Chênaie 9
Description de l’ouvrage�: Création d’une fenêtre
au rez et mise en place d’une cheminée de salon
à l’étage
Requérant(s)�: Lecci Vanessa, 2034 Peseux
Auteur(s) des plans�: Carlos Stau�er,
A+ Architecture & Services Sàrl, Rue de l’Evole 5,
2000 Neuchâtel
Les plans peuvent être consultés du 21 juin
au 22 juillet 2024 délai d’opposition. ●

Seules les informations publiées dans la Feuille 
o�cielle cantonale font foi. Les oppositions 
éventuelles sont à adresser au Conseil communal, 
sous forme écrite et motivée. Les dossiers 
peuvent être consultés sur le SITN (Système 
d’information du territoire neuchâtelois), à 
l’adresse https://sitn.ne.ch, taper le n° SATAC 
dans le champ de recherche. Consultation 
possible aussi à l’O�ce des permis de construire, 
fbg du Lac 5, 1er étage�����: lu�-�ve 8�h�-�12�h, après-midi 
sur rendez-vous, 13�h�30�-�16�h�30. Tél. 032 717 76 
60 ou courriel peco.vdn@ne.ch.

OFFICE DES PERMIS DE CONSTRUIRE

ENQUÊTES PUBLIQUES

Dossier SATAC n° 116912
Parcelle(s) et coordonnées�: 18302 - Neuchâtel; 
18301 - Neuchâtel; 1203948/2559939
Situation��: Port Roulant; Rue de Port-Roulant 3A
Description de l’ouvrage�: Réaménagements 
extérieurs et transformation du garage existant
Requérant(s)�: Eric Heymann, 2000 Neuchâtel;
Liv Heymann, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Serge Grard, maison
d’art’chitecture serge grard sa, Rue Léo-Châtelain 12, 
2063 Fenin
Les plans peuvent être consultés du 21 juin
au 22 juillet 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 118199
Parcelle(s) et coordonnées�: 427 - Neuchâtel;
13803 - Neuchâtel; 1204498/2561457
Situation�: Neuchâtel; Place Numa-Droz 1
Description de l’ouvrage�: Augmentation
de la capacité du restaurant sans travaux,
passant de 200 à 299 personnes
Requérant(s)�: Brasserie Wok Royal,
2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Jennifer Huynh,
WIN architecture SNC, Chemin du Polny 30,
1066 Epalinges
Les plans peuvent être consultés du 21 juin
au 22 juillet 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 118396
Parcelle(s) et coordonnées�: 5936 - Corcelles-
Cormondrèche; 1204196/2557363
Situation�: Maqueta; Rue de la Cure 22C
Description de l’ouvrage�: Mise en conformité
d’un espace jacuzzi et d’une pergola
Requérant(s)�: Jean-Daniel Margueron
2035 Corcelles
Auteur(s) des plans�: Jean-Daniel Margueron,
2035 Corcelles
Les plans peuvent être consultés du 21 juin
au 22 juillet 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 118533
Parcelle(s) et coordonnées: 18301 - Neuchâtel; 
1203915/2559950
Situation�: Port Roulant; Rue de Port-Roulant 5
Description de l’ouvrage�: transformation du local 
rangement
Requérant(s)�: Eric Heymann, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Serge Grard, maison
d’art’chitecture serge grard sa, Rue Léo-Châtelain 12, 
2063 Fenin
Les plans peuvent être consultés du 21 juin
au 22 juillet 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 118791
Parcelle(s) et coordonnées�: 6575 - Neuchâtel; 
1205073/2561316
Situation�: Saint-Jean; Chemin du Pertuis-du-
Sault 1
Description de l’ouvrage�: Installation d’une pompe 
à chaleur air-eau pour chau�age et production 
d’eau chaude sanitaire pour remplacer l’installation 
actuelle (gaz)
Requérant(s)�: Josy Taramarcaz, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Josy Taramarcaz,
2000 Neuchâtel
Les plans peuvent être consultés du 21 juin
au 22 juillet 2024 délai d’opposition. ●

TIRS EN AOÛT

Portes ouvertes
et tirs obligatoires
La Compagnie des mousquetaires de Corcelles-
Cormondrèche ouvrira les portes de son stand
à la population pour une initiation au tir à 300�m 
le samedi 24 août de 9�h à 11�h et de 14�h à 16�h.
Ce jour-là auront lieu également les derniers tirs 
obligatoires, avec la possibilité de faire le tir en 
campagne.
Le Club de tir de Neuchâtel-Sports organisera 
quant à lui, le vendredi 23 août de 17�h à 20�h au 
stand de Neuchâtel, les derniers tirs obligatoires 
pour le fusil 300�m, ainsi que le samedi 24 août, 
de 14�h à 16�h�30, les derniers tirs obligatoires 
pour le fusil 300�m et le pistolet 25�m.
Enfin, le Tir sportif de Peseux organisera le mer-
credi 28 août de 17�h à 19�h au stand de Peseux les 
derniers tirs obligatoires avec également la pos-
sibilité de faire le tir en campagne, pour le fusil 
300�m et le pistolet 50�m. ●

JEUDI-OUI

Rendez-vous à Serrières
C’est à Serrières que vous donnent rendez-vous 
ce jeudi 27 juin les organisateurs des Jeudi-Oui. 
Une édition ensoleillée et douce vous attend au 
bord du lac de Neuchâtel, près du port de Ser-
rières. Musique, jeux, visites, vide-dressing, dé-
gustations, balades, escape game et bien d’autres 
surprises sont au programme dès 17�h. On note 
par exemple la venue de Circo Bello, avec des ini-
tiations jusqu’à 18�h�30, de la musique mexicaine 
avec la Haute Ecole de musique, une balade tri-
plage par l’association de quartier (départ à 
17h30), une mini-escape par Escape or Not ou la 
découverte de la micro-ferme urbaine Primrose 
Secret Garden. Et ce n’est pas tout�! ●

Le détail sur www.jeudi-oui.ch
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Lecture des arrêtés de validation des élections 
communales

Ouverture de la séance par la doyenne d’âge. 
Constitution du Bureau provisoire.
(Séance présidée par la doyenne d’âge, les trois plus 
jeunes membres remplissant provisoirement les
fonctions de secrétaire et de questeur-e-s, conformément 
à l’art. 21 du règlement général, du 7 juin 2021).
Présidente: Nicole Galland; secrétaire: Kim 
Biloni; questeur: Nolan Bongiovanni; questeur: 
Bastien Tenky

Assermentations
(selon art. 22 et 87 du règlement général,
du 7 juin 2021)
Assermentation des membres
et des suppléant-e-s du Conseil général
Assermentation des membres du Conseil 
communal

Nominations du Bureau
(selon art. 27 du règlement général, du 7 juin 2021)
24-101 Nomination du Bureau du Conseil 
général – 7 membres
Mise en place du Bureau constitué. 

Rapport du Conseil communal
24-010 Rapport du Conseil communal au Conseil 
général concernant la modification du règlement 
général de la Ville de Neuchâtel, du 7 juin 2021

Nominations des commissions
(selon art. 133 ss du règlement général, du 7 juin 2021)
24-102 Nomination de la Commission
financière – 15 membres

LÉGISLATURE 2024-2028 – ANNÉE ADMINISTRATIVE 2024

Convocation à la séance du Conseil général de la Ville de Neuchâtel
Lundi 1er juillet 2024 à 18h30  – Séance n° 1
Hôtel de Ville, Salle du Conseil général

Ordre du jour

24-103 Nomination de la Commission des 
naturalisations et des agrégations – 7 membres
24-104 Nomination de la Commission
des assemblées citoyennes et des quartiers –
9 membres
24-105 Nomination de la Commission
du développement durable, de la mobilité
et de la sécurité – 9 membres
24-106 Nomination de la Commission
du développement territorial, des infrastructures 
et des bâtiments – 9 membres
24-107 Nomination de la Commission
de l’économie, des a�aires sociales et de la 
population – 9 membres
24-108 Nomination de la Commission
de la famille, de la formation, de la santé
et des sports – 9 membres
24-109 Nomination de la Commission
de la culture, de la cohésion sociale,
de l’intégration et des ressources humaines –
9 membres

Commission(s) thématique(s)
ou temporaire(s)
(Selon art. 136 al. 5 du règlement général)
24-110 Commission thématique PAL:
Décision de renouvellement, en cas d’accord,
nomination de la Commission thématique PAL – 
7 membres

Nominations dans les syndicats
et autres institutions
(selon art. 133 du règlement général, du 7 juin 2021)
24-111 Nomination au Conseil intercommunal 
du Syndicat intercommunal des Patinoires
du Littoral – 4 personnes

24-112 Nomination au Conseil intercommunal 
du Syndicat intercommunal du Théâtre régional 
de Neuchâtel – 6 personnes
24-113 Nomination au Conseil intercommunal 
du Syndicat intercommunal de l’Anneau 
d’athlétisme du Littoral neuchâtelois –
2 personnes
24-114 Nomination au Conseil intercommunal 
du Syndicat intercommunal de l’Ecole 
obligatoire de la région de Neuchâtel éorén – 
10 personnes + 2 suppléant-e-s
24-115 Nomination au Conseil de fondation
de la Fondation L’enfant c’est la vie – 1 personne 
par groupe politique
24-116 Nomination au Conseil régional
du Syndicat régional de la sécurité civile
du Littoral neuchâtelois (SSCL) – 1 personne
24-117 Nomination au Conseil intercommunal 
du Syndicat intercommunal de la Step
de la Saunerie à Colombier – 3 personnes. ●

Neuchâtel, le 10 juin 2024.

Le Conseil communal

Les rapports relatifs aux objets de l’ordre
du jour peuvent être obtenus gratuitement
à la Chancellerie communale et sont également 
disponibles sur le site www.neuchatelville.ch
ou en scannant ce QR code

CORMONDRÈCHE  

Cent-soixante ans
en fleurs
Situé à la rue de la Gare 4 à Corcelles-Cormon-
drèche, le magasin Schürch Fleurs fermera ses 
portes à la fin du mois, après 160 ans d’activités. 
Pour marquer l’occasion, l’entreprise familiale, 
qui a vu défiler cinq générations, invite le public 
à une journée festive samedi 29 juin dès 8h. Un 
apéritif sera servi dès 11h pour partager un mo-
ment convivial. Le commerce a été le premier
de la région à se doter d’un automate à fleurs, en 
1992. Le magasin ainsi que les serres attenantes 
laisseront place à un projet immobilier, tandis 
que Florence et Claude-Alain Schürch prendront 
une retraite bien méritée, après avoir tenu le 
commerce durant 26 ans et y avoir travaillé pen-
dant 36 ans. ●

L’équipe du magasin de fleurs pose
au cœur des serres. 
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POLICE : 117

SERVICE DU FEU : 118

URGENCES VITALES 
ET AMBULANCE : 144

HÔPITAL POURTALÈS 
ET MATERNITÉ
Numéro principal : 032 713 30 00

HÔPITAL DE LA PROVIDENCE
Tél. 032 720 30 30

CENTRE D’URGENCE 
PSYCHIATRIQUE (CUP)
24 h / 24, 7 j / 7, tél. 032 755 15 15.

SERVICES DE GARDE 
Médecin, médecin-dentiste, 
pharmacien, hotline pédiatrique 
24 h / 24, 7 j / 7 : tél. 0848 134 134.

PHARMACIE D’OFFICE
La pharmacie de la Gare est 
ouverte tous les jours jusqu’à 
20 h 30. Après 20 h 30, le numéro
de service de garde 0848 134 134 
communique les coordonnées du 
pharmacien de garde atteignable 
pour les ordonnances urgentes 
soumises à la taxe de nuit.

NOMAD, MAINTIEN À DOMICILE
Vous avez besoin d’aide et de soins 
à domicile pour vous-même
ou un proche ? Vous cherchez 
des informations ? Adressez-vous 
au service d’Accueil, Liaison 
et Orientation de Nomad 
(alo.nomad) : tél. 032 886 88 88, 
les jours ouvrables de 8 h à 12 h
et de 13 h à 19 h, samedi de 9 h 30 
à 12 h et de 13 h à 17 h 30. 
Informations complémentaires 
sur www.nomad-ne.ch.

VITEOS SA
Electricité, eau et gaz,
numéro général et urgences : 
tél. 0800 800 012.

GROUPE E
Electricité, numéro d’urgence : 
tél. 026 322 33 44.

En tant que journal off iciel, N+ est distribué dans les boîtes aux lettres et cases 
postales de tous les ménages et entreprises de la commune de Neuchâtel, 
même sur celles qui ont un autocollant « Pas de publicité ». 

Vous ne l’avez pas reçu ? Veuillez en informer le Bureau d’adresses 
de Neuchâtel SA, par le biais de l’adresse électronique distribution@ban.ch 
ou par téléphone au 032 753 51 60. Vous pouvez aussi le consulter 
ou le télécharger sur www.neuchatelville.ch/medias. 
Merci de votre collaboration !

Urgences 
et permanences

Services 
religieux

Bibliothèques 
et services

Des 29 et 30 juin 2024    

EREN • PAROISSE RÉFORMÉE 
 DE NEUCHÂTEL 
Collégiale : Di 30, 10 h, culte.

  PAROISSE RÉFORMÉE
 DE LA CÔTE 
Temple de Peseux : Di 30, 10 h,
culte concert avec le groupe 
ukrainien Malanka.

ÉGLISE CATHOLIQUE ROMAINE 
Basilique Notre-Dame : Di 30, 10 h
et 18 h, messes. 

Serrières, église Saint-Marc :
Pas de messe.

Vauseyon, église Saint-Nicolas : 
Pas de messe.

La Coudre, église Saint-Norbert : 
Pas de messe.

Messe en latin : Di 30, 17 h, 
Saint-Norbert.

Mission italienne : Pas de messe.

Mission portugaise : Sa 29, 17 h, 
Basilique Notre-Dame, messe
en portugais.

Notre-Dame de Compassion,
à Peseux : Ve 28, 9 h; Di 30, 10 h, 
messes.

 ÉGLISE CATHOLIQUE
CHRÉTIENNE 

Eglise Saint-Pierre à La Chaux-
de-Fonds (rue de la Chapelle 7) :
Di 30, 10 h, célébration.

Eglise Saint-Jean-Baptiste
à Neuchâtel (rue Emer-de-Vattel) :
Di 30, 10 h, célébration
à La Chaux-de-Fonds.

Bibliothèques 
et services
❚  BIBLIOTHÈQUE PUBLIQUE 

ET UNIVERSITAIRE
(Collège latin, Neuchâtel),
Lecture publique, lu, me, ve 12 h - 19 h,
ma et je 10 h - 19 h, sa 10 h - 16h;
fonds d’étude, lu au ve 10 h - 12 h.
Tél. 032 717 73 20, bpun.unine.ch
❚  BIBLIOTHÈQUE-LUDOTHÈQUE 

PESTALOZZI
(Faubourg du Lac 1, Neuchâtel), 
du ma au ve 13 h 30 - 17 h 30,
sa 10 h - 13 h. Tél. 032 725 10 00.
www.bibliotheque-pestalozzi.ch. 
❚  BIBLIOMONDE BIBLIOTHÈQUE 

INTERCULTURELLE
ET MULTILINGUE 

(Rue de la Treille 5, Neuchâtel), 
lu, me, je et ve 14 h - 17 h, ma 9 h - 11 h /
14 h - 17 h, sa 10 h - 12 h. 
www.bibliomonde.ch.
❚ BIBLIOTHÈQUE ADULTE PESEUX
(Rue du Temple 1A),
ma 9 h - 12 h, me et je 17 h - 19 h. 
Fermeture pour cause de 
déménagement dès le lu 1er juillet, 
réouverture rue du Lac 1 le lundi
2 septembre. Tél. 032 886 59 30.
❚ BIBLIOTHÈQUE JEUNESSE PESEUX
(Collège des Coteaux, rue du Lac 3),
Fermeture pour cause de 
déménagement, réouverture
rue du Lac 1, lundi 2 septembre.
❚  COD – CENTRE ŒCUMÉNIQUE 

DE DOCUMENTATION
(Grand’Rue 5A, Peseux),
lu et me 14 h - 17h30; ma, je et
ve 9 h - 11 h 30. Tél. 032 724 52 80. 
www.cod-ne.ch.
❚  BIBLIOTHÈQUE DE CORCELLES-

CORMONDRÈCHE
(Avenue Soguel 27),
ma 15 h - 17 h 30, me 14 h - 17 h 30,
je 15 h - 17 h 30. Tél. 032 886 53 18.
❚ BIBLIOBUS À VALANGIN
(Vieux Bourg, place de la Collégiale 7),
une fois par mois, prochaine date :
lu 26 août de 17 h 30 à 18 h 35.
www.bibliobus-ne.ch
❚  PISCINES DU NID-DU-CRÔ
Bassins intérieurs, horaire tout public  
lu au je 8 h - 22 h, ve 8 h - 19 h 30,
sa 8 h - 18 h 30, di 9 h - 19 h, fermeture 
sa 29 juin jusqu’à 14 h puis du
lu 8 juillet au lu 19 août. Piscines 
extérieures ouvertes jusqu’au
di 8 septembre, tous les jours
de 9 h à 20 h. Tél. 032 717 85 00. 
www.lessports.ch/piscines. 
❚  PISCINE DE SERRIÈRES
Ouverte jusqu’au di 1er septembre.
Lu au ve 12 h - 19 h, sa et di 10 h - 19h.
Tél. 032 717 85 00. www.lessports.ch/
piscines
❚  BOUTIQUE D’INFORMATION

SOCIALE
(Rue Saint-Maurice 4, Neuchâtel), 
pour toutes questions à caractère 
social. Ouverture du lu au ve, 8 h 30 -
12 h et 13 h 30 - 17 h, ma 8 h 30 -12 h et
13 h 30 - 16 h. Tél. 032 717 74 10, e-mail : 
service.social.neuchatelville@ne.ch

❚  CENTRE DE SANTÉ SEXUELLE -
PLANNING FAMILIAL

(Rue Saint-Maurice 4, Neuchâtel), 
pour toutes questions relatives
aux domaines de l’intime et
des sexualités : contraception, VIH
et infections sexuellement trans-
missibles, grossesse, ambivalence 
face à une grossesse, interruption
de grossesse, diversités sexuelles, 
maltraitance et violences sexuelles. 
Permanence lu, ma, me 13 h - 18 h,
je 17 h - 19 h et ve 14 h -18 h. 
Tél. 032 717 74 35, e-mail : sante.
sexuelle.ne@ne.ch.
❚  SEPOQUA, SERVICE DE LA 

POPULATION ET DES QUARTIERS
(rue de l’Hôtel-de-Ville 1, Neuchâtel), 
lu et me 8 h 30 - 12 h et 13 h 30 - 17 h,
ma 7 h 30 - 12 h et après-midi fermé,
je 8 h 30 - 12 h et 13 h 30 -18 h,
ve 8 h 30 - 15 h. Tél. 032 717 72 60. 
Au Sepoqua et dans les autres 
guichets d’accueil de la commune 
(voir adresses et horaires ci-
dessous) vous pourrez enregistrer 
votre arrivée, départ, établir
une pièce d’identité, renouveler
un permis de séjour ou obtenir 
diverses attestations, apporter ou 
rechercher un objet trouvé ou perdu, 
obtenir des cartes journalières CFF, 
des bons de réduction TransN, une 
carte de résident-e, une carte de 
prépaiement pour certains parkings, 
obtenir des sacs NEVa pour familles
avec enfants de moins de 3 ans, 
s’enregistrer au guichet unique, 
annoncer et enregistrer son chien, 
acheter divers produits de la ville 
(verres, bouteilles à eau), ou
encore obtenir un support pour
les assemblées citoyennes. 
❚  GUICHET D’ACCUEIL

DE CORCELLES-CORMONDRÈCHE
(Rue de la Croix 7),
ma et je 9 h - 12 h / 13 h 30 - 16 h 30. 
Tél. 032 886 53 00.
❚ GUICHET D’ACCUEIL DE PESEUX 
(Rue Ernest-Roulet 2),
lu et me 9 h - 12 h et 13 h 30 - 16 h 30. 
Tél. 032 886 59 00.
❚  GUICHET D’ACCUEIL DE VALANGIN
(Bourg 11),
ma 13 h 30 - 16 h 30, ve 9 h - 12 h.
Tél. 032 857 21 21.
❚  ÉTAT CIVIL
(Rue de l’Hôtel-de-Ville 1, Neuchâtel), 
pour enregistrer tout changement
d’état civil, statut personnel
et familial, noms, droits de cité 
cantonal et communal, ainsi que
sa nationalité.
Ouverture lu au ve 8 h 30 - 12 h,
sauf ma dès 7 h 30, l’après-midi
sur rendez-vous. Tél. 032 717 72 10
e-mail : ec.vdn@ne.ch. 
❚  SERVICE DE LA PROTECTION

ET DE LA SÉCURITÉ
Pour toute question ou demande 
d’autorisation (stationnement, 
établissements publics, vente ou
stand sur le domaine public), 
rendez-vous sur www.neuchatelville.
ch/securite ou www.neuchatelville.
ch/manifestations.
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Suivez les guides!

Une année au potager 
pour une classe d’accueil 

Dernières semaines 
pour le platéosaure!
Si vous ne l’avez pas encore vue, c’est le moment 
ou jamais�: l’exposition Platéosaure, ceci est un
dinosaure, inaugurée en novembre dernier par
le Muséum d’histoire naturelle, fermera ses portes 
juste avant la fin des vacances d’été, le 11 août, 
après avoir déjà conquis plus de 50’000 visiteurs 
et visiteuses, dont de nombreuses familles�!
Les fossiles de platéosaures exposés au fil du par-
cours regagneront alors les institutions prêteuses… 
à l’exception de Grand Gueule, qui restera présen-
té de manière permanente dans les escaliers du 
Muséum. Il reste donc quelques semaines pour 
venir humer l’haleine du platéosaure, visiter sa 
tanière, découvrir les fouilles de Frick et s’amuser 
à colorier des dinosaures. ●

Muséum d’histoire naturelle
Du mardi au dimanche de 10h à 18h.
www.museum-neuchatel.ch

Terrasse avec vue 
dans un parc centenaire  
Saviez-vous que le café du Musée d’ethnographie 
propose, tous les mardis et jeudis, une assiette du 
jour, la plupart du temps végétarienne, toujours 
cuisinée maison avec des produits de saison�?
Les mercredis et vendredis, ce sont des soupes et 
des salades mêlées qui sont servies, à accompa-
gner, pour les plus gourmand-e-s, d’une des déli-
cieuses pâtisseries de l’assortiment proposé. 
Avec le retour du soleil, venez profiter de cette 
terrasse�: une vue sur un parc centenaire et sur 
les Alpes qui appelle à la détente, à dix minutes 
à pied du centre-ville. Le café du musée est ou-
vert à toutes et tous, indépendamment des expo-
sitions, du mardi au vendredi de 9�h�30 à 17�h, et de 
10�h à 17�h le week-end. ●

Musée d’ethnographie
Du mardi au dimanche de 10h à 17h.
www.men.ch

Dans les coulisses   
du déménagement  
Comme les trois autres institutions muséales de 
la Ville, le Musée d’art et d’histoire déménage ses 
collections dans un nouveau pôle de conservation 
à Serrières. Pourquoi ce changement�? Comment 
préparer le déménagement de 150’000 objets et 
images de l’Antiquité à nos jours�? Quelles sont les 
étapes prévues�? Pour répondre à ces questions, et 
à bien d’autres encore, un espace d’information dé-
dié a été aménagé au cœur des salles aujourd’hui 
utilisées pour le traitement et le conditionnement 
des œuvres, au premier étage. Des animations 
sont régulièrement mises sur pied pour découvrir 
les enjeux de ce chantier d’envergure, notam-
ment lors de la Quinzaine qui animera le Musée 
d’art et d’histoire les samedis 10 et 17 août. ●

Musée d’art et d’histoire
Du mardi au dimanche de 11h à 18h.
www.mahn.ch

JARDIN BOTANIQUE 

Une foule d’ateliers   
pour les vacances d’été 
Musée d’art et d’histoire�: Il était une 
fois… Neuchâtel!, admire les maquettes 
et imagine la ville de tes rêves! Goûter 
du bout du monde, repère des ali-
ments exotiques au cœur de l’exposi-
tion Mouvements puis savoure un 
goûter.
Musée d’ethnographie�: Dans l’atelier 
du scribe, découvre les hiéroglyphes 
et autres symboles égyptiens; Crou-
sille, tontine et cagnotte, décore une 
tirelire après avoir visité Cargo Cults 
Unlimited.
Muséum d’histoire naturelle�: Mysté-
rieux dino et Y a un os!, deux rendez-
vous avec le platéosaure, la star des di-
nosaures; Enquête au musée: comme 
un détective, mène l’enquête; A plumes: familiarise-toi avec les oiseaux.
Jardin botanique�: Empreintes végétales, imprime avec… un marteau!
Papier fleuri, fabrique du papier orné de matériel naturel; Crée ton par-
fum!, mets de douces odeurs en flacon. ●

Programme détaillé et inscriptions
www.atelier-des-musees.ch

ATELIER DES MUSÉES   

P our la troisième année consécu-
tive, l’Atelier des musées et le 
Jardin botanique ont collaboré 

avec la classe d’accueil de l’Eorén 
pour la mise en place du jardin pota-
ger. Une trentaine d’élèves sont ainsi 
venus tout au long de l’année pour 
mettre les mains dans la terre. Cueil-
lette, semis, plantons ou encore greli-
nette, la classe a pu suivre les di�é-
rentes étapes nécessaires à la culture 
de légumes. Ces activités variées dans 
un cadre stimulant étaient également 
l’occasion pour les élèves de s’appro-
prier un lieu nouveau, de vivre 
ensemble des expériences enrichis-
santes et d’élargir leur vocabulaire. 
Pour clore ce projet en beauté, les élèves ont préparé des témoignages 
écrits et en images de leurs visites au Jardin botanique. Les travaux feront 
l’objet d’une exposition temporaire à découvrir durant tout l’été dans 
l’Orangerie. Vernissage ce jeudi, à 10h. ●

Villa ouverte tous les jours, de 10h à 18h.
www.jbneuchatel.ch
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1. A Cormondrèche,
les concerts ont retenti à l’abri, 
dans diff érentes caves.

2. Les élèves de l’école de musique 
BBM74 en concert au Kiosk-Art. 
SÉBASTIEN GOSTELI

3. La  scène de la rue de l’Hôpital 
a attiré une foule joyeuse.

4. Tout est sous contrôle pour 
assurer un son de qualité.

5. Un piano envoûté et envoûtant 
à la Fête de la musique
de Cormondrèche. 

1. A Cormondrèche,

2. Les élèves de l’école de musique 

3. La  scène de la rue de l’Hôpital 

4. Tout est sous contrôle pour 

5. Un piano envoûté et envoûtant 

ÉVÉNEMENT LA MUSIQUE EN FÊTE

Des concerts
entre les gouttes

La Fête de la musique a résonné sur trois
scènes au centre-ville et dans le village de 

Cormondrèche ce week-end. Et même si la pluie 
était de la partie, elle n’est pas venue jouer 

les trouble-fêtes. Plusieurs dizaines d’artistes, 
amateurs ou confi rmés, ont animé les rues de

leurs mélodies entraînantes pour le plus grand 
bonheur du public, venu en nombre pour

profi ter des concerts et de l’ambiance festive. 
Nouveauté de l’édition 2024 : les afters
à la Maison du Concert ont remporté

un joli succès. A Cormondrèche, les concerts 
ont ravi les habitant-e-s du village, toutes 

générations confondues. Une belle occasion
de se rencontrer et de fêter la musique dans

tous ses états. ●
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